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good morning lake garda

Croissant 1-3-6-7-8-10-11	 2

Strudel di mele con panna 1-3-6-7-8	 6

Tiramisù 1-3-6-7-8-12	 6

Torta della nonna 1-3-6-7-8	 5

Torta Sacher 1-3-6-7-8-9-10-11-12-13	 5

Torta del giorno	 5

sweets

Espresso	 2

Espresso macchiato	 2

Espresso decaffeinato	 2,5

Espresso corretto	 3

Orzo 	 2

Ginseng	 2

Affogato al caffè	 4

Cappuccino 	 3

Cappuccino deca	 3,5

Cappuccino orzo	 3,5

Latte macchiato 	 4

Caffè americano 	 3

Cioccolata calda	 4

Cioccolata calda con panna	 4,5

Tè	 3

Camomilla	 3

Spremuta di arancia	 4,5 

cafeteria



quick snacks

TOAST 1-7	 6
Prosciutto e formaggio
Ham and Cheese

TOAST FARCITO 1-6-7-9	 8
Insalata, pomodoro, prosciutto, formaggio e salsa
Salad, tomato, ham, cheese and sauce

PIADINA 1-7	 7,50
Crudo, bufala e rucola
Prosciutto crudo, buffalo mozzarella and rocket

PANINI ASSORTITI	 3

panini
 toast

assorted 
sandwiches

MARGHERITA 1-7	 8
Pomodoro, mozzarella
Tomato, mozzarella	

MAESTRALE 1	 8
Pomodoro e verdura alla griglia
Grilled tomatoes and vegetables	

BACCO 1-4-7	 11
Mozzarella, pomodorini e salmone
Mozzarella, cherry tomatoes and salmon

SCIROCCO 1-4-7	 11
Pomodoro, mozzarella, filetto di tonno, olive taggiasche e pomodorini confit
Tomato, mozzarella, tuna fillet, Taggiasca olives and confit cherry tomatoes

DIAVOLA 1-7-13	 11
Pomodoro, mozzarella, salamino piccante e peperoncino
Tomato, mozzarella, spicy salami and chili pepper

ITALIANA 1-7-13	 12
Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo e basilico
Tomato, mozzarella, prosciutto crudo and basil

la 
pin
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BRUSCHETTA CLASSICA 1	 7
Pomodoro, aglio e basilico
Tomato, garlic and basil	

BRUSCHETTA CAPRESE 1-7	 8
Pomodoro, bufala e basilico
Tomato, buffalo mozzarella and basil	

BRUSCHETTA VEGETARIANA 1	 8
Verdure alla griglia, pomodorini confit e basilico
Tomato, buffalo mozzarella and basil	

B’LAC 1-7	 12
Bufala, acciughe del cantabrico e pomodorini confit
Buffalo mozzarella, Cantabrian anchovies, and confit cherry tomatoes	

REDORO 1-4	 9
Filetto di tonno, olive Taggiasche e pomodorini
Tuna fillet, Taggiasca olives and cherry tomatoes	
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Lasagne alla bolognese 1-3-7-9-13	 14

Tortellini panna e prosciutto o burro e salvia 1-7-13	 14
Tortellini with cream and ham or butter and sage

Gnocchi al pomodoro o ai formaggi 1-7	 15
Gnocchi with tomato or cheese

Pasta al ragù o pomodoro - mezze penne o spaghetti 1-9	 12
Pasta with ragù or tomato sauce - penne or spaghetti

Pasta al pesto, amatriciana, carbonara - mezze penne o spaghetti 1-3-9	 15
Pasta al pesto, amatriciana, carbonara - mezze penne o spaghetti

Spaghetti alle vongole 1-14	 18
Spaghetti with clams

Tagliolini con pomodorini e code di gambero 1-2-3	 16
Tagliolini with cherry tomatoes and prawn tails

Spaghettoni allo scoglio (frutti di mare) 1-2-4-14	 19
Spaghetti allo scoglio (seafood)
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Petto di pollo alla griglia con verdure grigliate	 16
Grilled chicken breast with grilled vegetables

Pollo al curry con verdura e riso 1-6-7-10	 18
Chicken curry with vegetables and rice

Nugget di pollo con patatine fritte 1-3-6-7-11	 15
Chicken nuggets with French fries

Cotoletta alla milanese con patatine fritte 1-3-6-7-10-11	 18
Milanese veal cutlet with French fries

Tagliata di manzo con rucola e grana con patate al forno 7	 20
Sliced ​​beef with rocket and parmesan cheese with roasted potatoes

Hamburger di garronese (pane, lattuga, pomodoro, formaggio) con patatine fritte 1-7-11	 18
Garronese Beef Burger (bread, lettuce, tomato, cheese) with French fries

secondi piatti di carne

Seppioline con piselli e patate al forno 14	 18
Cuttlefish with peas and roasted potatoes

Filetto di trota alla griglia con verdure grigliate 4	 18
Grilled trout fillet with grilled vegetables

Fritto misto di mare con verdure pastellate 1-2-3-4-6-7-10-14	 19
Mixed fried seafood with battered vegetables

secondi piatti di pesce

INSALATONA “BISTROT” 4	 14
Insalata mista, pomodorini, mais, salmone e tonno
Mixed salad, cherry tomatoes, corn, salmon and tuna

INSALATONA “ORA” 2	 14
Riso venere, pomodorini, avocado, code di gambero, olive taggiasche
Venere rice, cherry tomatoes, avocado, prawn tails, Taggiasca olives

CAESAR SALAD 7	 14
Insalata verde, pomodoro, pollo, scaglie di grana e salsa allo yogurt
Green salad, tomato, chicken, parmesan shavings and yogurt dressing

INALATONA GRECA 7 	 14
Insalata mista, cipolla, olive taggiasche, feta, cetrioli, capperi
Mixed salad, onion, Taggiasca olives, feta, cucumbers, capers

ins
ala

to
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Insalata mista 	 6
Mixed salad

Verdura alla griglia	 8
Grilled vegetables

Patate al forno	 5
Roasted potatoes

Patatine fritte	 5
French fries

contorni

an
tip

as
ti Caprese di bufala 7	 12

Buffalo caprese	

Carne salada rucola e grana 7-13	 13
Carne salda with rocket and Parmesan 	

Insalata di mare 2-4-14	 18
Seafood salad	

Polpo e patate 14	 17
Octopus and potatoes	

Carpaccio di salmone con bufala,
pomodorini confit e olive taggiasche 4-7	 17
Salmon carpaccio with buffalo mozzarella,
confit cherry tomatoes, and Taggiasca olives	

Antipasto “PELER” 7	 16
Verdure alla griglia e tomino di formaggio	
Grilled vegetables and tomino cheese

Coperto per persona |  Service per person  € 1,00 Coperto per persona |  Service per person  € 1,00

bistrò



APEROL SPRITZ	 6

SPRITZ CAMPARI	 6

LIMONCELLO SPRITZ	 6

HUGO	 6

MISTO (Aperol, Campari)	 6

CAMPARI SODA	 5

AMERICANO (Vermuth, Bitter, Selz)	 9

MIMOSA (Succo di arancia, Prosecco)	 7

CAMPARI ORANGE (Succo di arancia, Campari)	 8

LA NOSTRA SELEZIONE DI GIN	 10 

con Tonica Fever-Tree

Indian o Mediterranea

aperitivi

ANALCOLICO

TAGLIERE DI SALUMI E FORMAGGI		  12
Cold cuts and cheese board
SMALL	 2 persons		
BIG	 3 persons		  18

OLIVE ASCOLANE E MOZZARELLINE		 8
Ascolane olives and mozzarella

PATATINE FRITTE		  5
French fries

JALAPENOS		  6

POLPETTE VEGETARIANE		  6
Vegetarian meatballs

appetizers together

LEOPARDI (Succo di arancia e Gingerino)	 6

GINGERINO, CRODINO 	 4

birra
BIRRA ALLA SPINA	 cl  20	 3 

BIRRA ALLA SPINA	 cl  40	 6

RADLER o DIESEL	 cl  20	 3

RADLER o DIESEL	 cl  40	 6

BIRRA IN BOTTIGLIA	 cl  33	 4

BIRRA IN BOTTIGLIA	 cl  50	 6

BIRRA ANALCOLICA	 cl  33	 4

WEIZEN	 cl  50	 6

WEIZEN ANALCOLICA	 cl  50	 6

AMARI	 5

GRAPPE	 5

ACQUA NATURALE O GASSATA	 0,50 l	 2,50	 0,75 l	 3,50

BIBITE ALLA SPINA			   0,40 l	 4,50
Coca-cola, Lemonsoda

BIBITE IN BOTTIGLIA VETRO			   0,33 l	 4
Coca-Cola, Coca-Cola Zero, Fanta, Sprite, Tè pesca o limone

BIBITE IN BOTTIGLIA PLASTICA			   0,45 l	 4,50
Coca-Cola, Coca-Cola zero, Fanta, Sprite, Tè pesca o limone, Powerade, Red Bull

ACQUA TONICA 				    4
Fever-Tree Indian o Mediterranean, Schweppes 

SUCCO DI FRUTTA  				    4
Arancia, pesca, mela, ace, mirtillo, pera, albicocca

APFELSCHORLE			   0,40 l	 4,50

SPREMUTA DI ARANCIA				    4,50

drink



savor the moment

PROSECCO DOC		  4	 22

TRENTO DOC Brut millesimato	 Madonna delle Vittorie 	 7,50	 38

TRENTO DOC Dosaggio Zero	 Madonna delle Vittorie	 9	 48

TRENTO DOC Maximum Rosé	 Ferrari		  48

TRENTO DOC Perlé	 Ferrari		  55

TRENTO DOC Rosé Millesimato	 Pisoni	 8,50	 40

FRANCIACORTA DOCG Extra brut Alma Assemblage 1	 Bellavista		  48

FRANCIACORTA - Cuvée Prestige	 Ca’ Del Bosco		  48

CHAMPAGNE - Brut Authentique	 Pierre Gobillard		  55

CHAMPAGNE - Grand Brut	 Perrier-Jouet		  80

CHAMPAGNE - Belle Epoque Brut	 Perrier-Jouet 		  230

CHAMPAGNE - Brut Authentique - MAGNUM	 Pierre Gobillard		  110

bollicine - sparkling
SOAVE CLASSICO DOC 	 Tommasi	 4	 20

CUSTOZA DOC	 Cavalchina	 4	 22

GARDA BIANCO DOP	 Tinazzi	 4	 22

PINOT GRIGIO delle Venezie DOP stà	 Tinazzi	 5	 24

LUGANA DOC	 ‘LLac		  28

LUGANA DOC	 Tommasi	 6	 28

NOSIOLA Vigneti delle Dolomiti IGP	 Madonna delle Vittorie	 6	 28

CUSTOZA SUPERIORE - Amedeo	 Cavalchina		  28

bianchi - white wines

rosé
CHIARETTO BARDOLINO DOC	 Cavalchina	 4	 22

CHIARETTO DI BARDOLINO DOP Campo delle Rose	 Tinazzi	 4	 22

LAGREIN KRETZER DOP	 Madonna delle Vittorie		  28

BARDOLINO DOC	 Tommasi	 4	 20

VALPOLICELLA DOC	 Tommasi	 5	 25

VALPOLICELLA CLASSICO SUPERIORE - Egle	 Albino Armani		  28

CORVINA IGP - Corvè	 Tinazzi		  25

RIPASSO Valpolicella Classico Superiore DOC	 Tommasi	 6	 28

AMARONE della Valpolicella Classico DOCG	 Tommasi		  65 

rossi - red wines



Se volete consultare la lista allergeni
chiedete al nostro personale

•
For informations regarding allergens

please ask our staff

Alcuni prodotti proposti possono essere anche surgelati

Some offered products may also be frozen

1.	 Cereali contenenti glutine
	 Glutenhaltiges Getreide	
	 Cereals containing gluten

2.	 Crostacei 
	 Krebstiere
	 Crustaceans 

3.	 Uova
	 Eier
	 Eggs

4.	 Pesce
	 Fische
	 Fish

5.	 Arachidi
	 Erdnüsse
	 Peanuts

6.	 Soia
	 Sojabohnen
	 Soy

7.	 Latte
	 Milch
	 Milk

8.	 Frutta a guscio
	 Schalenfrüchte 
	 Nuts namely

9.	 Sedano
	 Sellerie
	 Celery

10.	 Senape
	 Senf
	 Mustard

11	 Semi di sesamo
	 Sesamsamen
	 Sesame seeds

12.	 Anidride solforosa
	 Schwefeldioxid
	 Sulfur dioxide

13. Lupini
	 Lupinen
	 Lupin

14. Molluschi
	 Weichtiere
	 Molluscs
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